29. 7. 97

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 200/23

REGLAMENTO (CE) N° 1474/97 DE LA COMISION
de 28 de julio de 1997

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE)
n° 2200/96 del Consejo respecto de la ayuda a tanto alzado para las avellanas
recogidas durante las campafias 1997/98, 1998/99 y 1999/2000

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consejo, de 28
de octubre de 1996, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de las frutas y
hortalizas ('), y, en particular, su articulo 55,

Considerando que, para hacer frente a una coyuntura
especialmente dificil. en el sector de la avellana, se
concede una ayuda a tanto alzado para las campafias
1997/98, 1998/99 y 1999/2000;

Considerando que, de conformidad con los objetivos de la
organizacién comin de mercados, esta ayuda se concede a
las organizaciones de productos reconocidas en virtud del
Reglamento (CEE) n° 1035/72 del Consejo (), cuya ultima
modificacién la  constituye el Reglamento (CE)
n° 1363/95 de la Comision (*), o del Reglamento (CE)
n° 2200/96; que, para mejorar los resultados obtenidos
mediante las medidas especificas ya aplicadas, la conce-
sién de dicha ayuda se supedita a la condicién de que las
organizaciones de productores mencionadas pongan en
marcha en 1997, o bien un plan de mejora de la calidad
en el sentido del articulo 14 guinguies del Reglamento
(CEE) n° 1035/72, o bien un programa operativo en el
sentido del Reglamento (CE) n° 411/97 de la Comi-
sién (), modificado por el Reglamento (CE) n° 1119/97 ();

Considerando que, puesto que la campafia de comerciali-
zacién de las avellanas abarca del 1 de septiembre al 31 de
agosto, cabe permitir que la organizacion de productores
elija el momento en el que se presentard su solicitud;

Considerando que el beneficio de la ayuda debe ser
concedido a los productores de avellanas y que la organi-
zacién de productores debe abonar integramente la
cantidad percibida;

Considerando que, para garantizar la eficacia del sistema
de ayuda a tanto alzado, es conveniente determinar proce-
dimientos de control y las correspondientes sanciones en
caso de pago indebido;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las frutas y hortalizas frescas,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. La ayuda a tanto alzado de 15 ecus por cada 100
kilogramos a que se refiere el articulo 55 del Reglamento
(CE) n° 2200/96 se concederd a las organizaciones de
productores:

— reconocidas en virtud del Reglamento (CEE)
n° 1035/72 que estén realizando un plan de mejora de
la calidad y de la comercializacion con arreglo al titulo
II bis del citado Reglamento y/o que apliquen en
1997 un plan de actuacién de conformidad con el
Reglamento (CE) n° 411/97,

— reconocidas en virtud del Reglamento (CE)
n° 2200/96 que apliquen en 1997 un programa opera-
tivo de conformidad con el Reglamento (CE)
n° 411/97.

2. Para poder disfrutar de esa ayuda, las organizaciones
de productores deberan ser reconocidas en cuanto a su
producciéon de avellanas.

Articulo 2

1. La ayuda mencionada en el articulo 1 se adjudicara
por las avellanas de céscara del cédigo NC 0802 21 00, de
calidad sana, leal y comercial, producidas por los miem-
bros de una organizacién de productores en cada una de
las campafias de 1997/98, 1998/99 y 1999/2000, y se
conceder4 a la organizacién de productores, que se hard
cargo de la misma.

2. Se entendera que forman parte de la organizacién de
productores los miembros que estén afiliados a ella al
comienzo de una campafia de comercializacién dada.

3. La campafia de comercializacién de las avellanas
abarca del 1 de septiembre al 31 de agosto.

Articulo 3

1. Las organizaciones de productores presentaran una
solicitud de ayuda a las autoridades competentes a mas
tardar el 30 de septiembre siguiente a la campafia de
comercializacién en cuestion, por las cantidades proce-
dentes de esa campaiia, y adjuntaran los justificantes perti-
nentes.

2. El Estado miembro de que se trate abonari la ayuda
a la organizacién de productores en un plazo de dos
meses desde la fecha de presentacién de la solicitud de
ayuda.
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3. La ayuda recibida por la organizacién de productores
se abonara integramente a los productores en el plazo de
quince dias en funcién de las cantidades entregadas por
éstos.

No obstante, la organizacién de productores podra retener
un 2 %, como maximo, del importe de esta ayuda para
cubrir los gastos de gestién vinculados directamente a esta
medida.

Articulo 4

1. Los Estados miembros realizaran controles de los
documentos y justificantes en las organizaciones de
productores y efectuaran controles sobre el terreno de la
veracidad de los datos comunicados.

2. Los controles incluiran anualmente todas las organi-
zaciones de productores que hayan presentado una soli-
citud de ayuda comunitaria en virtud del presente Regla-
mento.

Los controles deberin tener por objeto la contabilidad de
las organizaciones de productores y la situacién de las
existencias de avellanas.

Estos controles podran realizarse al mismo tiempo o
asimilarse a los controles ya previstos en los Reglamentos
(CEE) n° 2159/89 de la Comision (') y (CE) n* 711/97.

3. Los Estados miembros se cercioraran del cumpli-
miento de las condiciones establecidas en los apartados 1
y 2 del articulo 3 asi como de la coherencia de las infor-
maciones facilitadas por la organizacién de productores al
solicitar la ayuda con los datos presentados en los planes
de mejora y/o en el programa operativo o el plan de
actuacién mencionados en el primer y segundo guiones
del articulo 1.

Articulo 5

1. El beneficiario debera devolver el doble de los
importes indebidamente abonados, més los intereses
calculados en funcién del plazo transcurrido entre el pago
y la devolucién realizada por aquel, si, al efectuarse un

control de conformidad con el articulo 4, se comprobase
que las cantidades realmente recogidas de avellanas tal
como se definen en el apartado 1 del articulo 3:

a) son inferiores a las indicadas en la solicitud de ayuda;

b) incluyen avellanas de productores que no pueden
admitirse en el marco del presente Reglamento.

No obstante, la sancidn a que se refiere el parrafo primero
no se impondra si el beneficiario demuestra de manera
satisfactoria para la autoridad nacional competente que las
irregularidades cometidas no son fruto de un comporta-
miento intencionado por su parte o de una negligencia

‘grave. En ese caso el beneficiario sélo debera reembolsar

el importe indebidamente pagado mas el interés.

El tipo de este interés sera el que aplica el Instituto
Monetario Europeo a sus operaciones en ecus y que se
publica en la serie C del Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas, vigente en la fecha del pago indebido,
incrementado en tres puntos porcentuales.

2. Cuando la diferencia entre la participacién finan-

ciera efectivamente abonada y la debida sea superior al
20 % de la participacidn financiera debida, el beneficiario
devolverd toda la participacién financiera comunitaria
abonada, mas los intereses mencionados en el apartado 1.

3. Los importes recuperados y los intereses se abonaran
al organismo pagador competente y se deduciran de los
gastos financiados por el fondo Europeo de Orientacién y
Garantia Agraria.

4.  En caso de haberse hecho una declaracién falsa, bien
de forma deliberada, bien por negligencia grave, la organi-
zacién de productores de que se trate serd excluida de la
ayuda prevista por el presente Reglamento.

5. Los apartados 1 a 4 se aplicardn sin perjuicio de
otras sanciones que se aprueben de conformidad con el
articulo 48 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

Articulo 6

El presente Reglamento entrara en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de julio de 1997.
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Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



